LITERATURI (S)

Domeniu de aplicare

Subdiviziunile urmétoare pot fi utilizate, atunci cand sunt corespunzétoare:
e la literaturi si genuri literare
De ex
Cronica
Literatura franceza
Roman american
Poezie epica finlandeza
e la vedetele formate plecand de la numele unei regiuni multilingve mai mare decét o
tard urmatd de subdiviziunea “Literaturi”,
ex. : Tara in curs de dezvoltare -- Literaturi

Nota: Pentru modalitatile de aplicare ale acestor subdiviziuni in domeniul literar, vezi
capitolul “Literaturd” (Reguli de indexare)

De retinut : Subdiviziunile de utilizare generala (subiect si forma) pot fi folosite atunci
cand situatia permite. Vezi lista subdiviziunilor de utilizare generala.

ADAPTARI (F)
Se utilizeza ca subdiviziune de forma.
In cazul studiilor despre aceste adaptari, se va adauga subdiviziunea “Istorie §i critica”

ADAPTARI CINEMATOGRAFICE TELEVIZATE (F)
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Se utilizeaza la fel ca “Adaptari

ADAPTARI MUZICALE (F)
Se utilizeaza la fel ca “Adaptari”

ADAPTARI RADIOFONICE (F)
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Se utilizeaza la fel ca “Adaptari

APRECIERI <-- subd geogr.>
Se utilizeaza pentru o literatura sau un gen literar pentru operele privind receptarea lor,
ex. : Literaturd francezd -- Inainte de 1500 -- Aprecieri
In cazul in care sensul obligd datarea aprecierilor, se vor stabili doud vedete de subiect,
Literaturd franceza -- Inainte de 1500 -- Aprecieri
Literatura franceza -- Aprecieri — Sec. 18

TA Istorie §i critica

ARTA DE A SCRIE
Se utilizeaza numai la vedetele fara calificativ

Aspect moral
Vezi vedeta “Literatura si morala”

ASPECT POLITIC <-- subd geo >
Se utilizeaza numai la literaturile i genurile literare urmate de un adjectiv de limba sau
nationalitate,



ex. . Literatura franceza — Sec. 18 -- Aspect politic

Aspect religios
Vezi vedeta “Religie si literatura” si vedetele de genul “Literatura religioasd franceza”,
“Poezie religioasa”, etc.

ASPECT SOCIAL <-- subd geogr. >
Se utilizeaza numai pentru literaturile si genurile literare urmate de limba sau nationalitate,
ex . Literatura franceza — Sec. 20 -- Aspect social

AUTORI [ADJECTIV]
Subdiviziunile de tipul “Autori [Adjectiv]” pot fi utilizate pentru a preciza apartenenta la o
minoritate etnica sau religioasa,
ex. : Literatura australiana -- Autori aborigeni;
Literatura franceza -- Autori catolici
Ele nu se pot combina cu o subdiviziune cronologica. Daca este necesar, se vor stabili doua
vedete de subiect,
ex. : 1. Literatura franceza -- Autori catolici -- Istorie i critica
Literatura franceza — Sec. 20 -- Istorie §i critica

AUTORI APARTINAND UNOR MINORITATI
Se utilizeaza la fel ca “Autori [adjectiv]”
UP Autori imigrati

Autori imigrati
Vezi Autori apartinand unor minoritati

AUTORI STRAINI
Se utilizeaza la fel ca “Autori [adjectiv]”

BIBLIOGRAFIE (F)

Se utilizeaza ca subdiviziune de forma pentru listele de opere literare.

Aceasta subdiviziune poate fi urmata de un anumit numar de alte subdiviziuni. Vezi lista de
subdiviziuni de utilizare generala

CENZURA <--subd geogr.>

ex. : Literaturd franceza — Sec. 18 -- Cenzura

In cazul in care sensul obliga datarea cenzurii, se vor stabili doua vedete de subiect,
Literatura franceza — Sec. 18 -- Cenzura

Literatura franceza -- Cenzura -- Germania -- 1900-1945

COMENTARIU DE TEXT (F)

Se utilizeaza ca subdiviziune de subiect sau forma pentru studiile despre metoda explicatiei de
text sau pentru volumele de comentarii de texte

UP Explicarea textului

UP Lectura metodica

CONCORDANTE (F)
Se utilizeaza ca subdiviziune de forma



Congres
Vezi Istorie si criticd -- Congres

CRITICA DE TEXT

Se utilizeaza pentru lucrarile care incearca sa stabileasca originea, istoria sau forma
originala a operelor literare. Nu se va folosi pentru interpretarile critice ale operelor,

ex. : Literaturd occitand -- Inainte de 1500 — Criticd de text

Critica literara
Vezi Istorie si critica

DICTIONARE (F)
Se utilizeaza ca subdiviziune de forma
UP Istorie i criticd -- Dictionare

EDITIE <-- subd.geogr.>
Se utilizeaza numai pentru vedetele fara calificativ

EDITIE CRITICA
Se utilizeaza numai pentru vedetele fara calificativ

EDITII ORIGINALE

ESTETICA
Se utilizeaza numai pentru vedetele fara calificativ,
ex. . Roman — Sec. 18 -- Estetica

Explicarea textului
Vezi Comentariu de text

Ghiduri, manuale, etc.
Vezi Istorie si critica -- Ghiduri, manuale, etc.

ILUSTRATII (F)
Se utilizeaza ca subdiviziune de subiect sau de forma pentru studiile crtice cu ilustratii sau
pentru volume de ilustratii (fara text)

IN STAINATATE

ISTORIE SI CRITICA
UP Critica literara
TA Apreciere

ISTORIE SI CRITICA -- BIBLIOGRAFIE (F)
Se utilizeaza ca subdiviziune de forma

ISTORIE SI CRITICA -- CONGRES (F)
Se utilizeaza ca subdiviziune de forma
UP Congres



Istorie si critica -- Dictionare
Vezi Dictionare

ISTORIE SI CRITICA -- GHIDURI, MANUALE, ETC. (F)
Se utilizeaza ca subdiviziune de forma
UP Ghiduri, manuale, etc.

ISTORIE SI CRITICA -- TEORIE, ETC.

ISTORIL, INTRIGI, ETC. (F)

Se utilizeaza ca subdiviziune de subiect sau de forma,
ex. : Literaturd franceza — Sec. 18 -- Istorii, intrigi, etc.
TA Teme, motive

PERIODIZARE
TA Istorie si criticd -- Cronologie

Stil
Vezi vedetele : “[Nume de limba] -- Stilistica”

SURSE (F)

Se utilizeaza ca subdiviziune de subiect sau de forma pentru studii despre sursele de
inspiratie sau volume de documente,

ex. : Literatura franceza — Sec. 16 -- Surse

TEHNICA
Se utilizeaza numai la vedetele fara calificativ,
ex. : Roman — Sec. 18 -- Tehnica

TEME, MOTIVE
Pentru utilizarea acestei subdiviziuni, vezi capitolul “Literatura” (Reguli de indexare)
TA Istorii, intrigi, etc.

TRADUCERI (F)
Se utilizeaza ca subdiviziune de forma
In cazul studiilor vizand aceste traduceri, se va adauga subdiviziunea “Istorie si critica”

TRADUCERI [ADJECTIV DE LIMBA]
Se utilizeaza la fel ca “Traduceri”

VERSIUNI MODERNISTE (F)
Se utilizeaza ca subdiviziune de forma
In cazul studiilor despre aceste versiuni, se va adauga subdiviziunea “Istorie si critica”



